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DE

Installationen sollten
nur von qualifizierten
Fachkraften
durchgefiihrt werden.

Stellen Sie sicher,
dass der Zugang zum
Whirlpoolzubehér
sicher und leicht
zuganglich ist, ohne
dass Benutzer
Ubermafig klettern
oder sich strecken
missen, um das
Zubehor zu nutzen.

Warnen Sie vor der
Gefahr von
Uberhitzung oder
Verbriihungen beim
Gebrauch von
Whirlpoolzubehor mit
heilRem Wasser.
Benutzer sollten die
Temperatur
angemessen
einstellen und auf ihre
eigene Empfindung
achten.

Wartung und
Reparatur nur durch
autorisierte Fachkrafte
durchflihren lassen.

EN

Installations should
only be carried out by
qualified specialists.

Ensure that access to
hot tub accessories is
safe and easily
accessible without
requiring users to
climb or stretch
excessively to use the
accessories.

Warn of the risk of
overheating or
scalding when using
hot water spa
accessories. Users
should adjust the
temperature
appropriately and pay
attention to their own
sensations.

Maintenance and
repairs may only be
carried out by
authorized specialists.

FR

Les installations
doivent étre
effectuées
uniqguement par des
spécialistes qualifiés.

Assurez-vous que
I'accés aux
accessoires du spa
est s0r et facilement
accessible sans
obliger les utilisateurs
a grimper ou a s’étirer
excessivement pour
utiliser les
accessoires.

Avertir du risque de
surchauffe ou de
bralure lors de
I'utilisation des
accessoires du spa a
eau chaude. Les
utilisateurs doivent
ajuster la température
de maniére
appropriée et faire
attention a leur propre
sensation.

Faites effectuer
I'entretien et les
réparations
uniqguement par des
spécialistes agréés.

IT

Le installazioni
devono essere
eseguite solo da
specialisti qualificati.

Assicurarsi che
I'accesso agli
accessori della spa
sia sicuro e facilmente
accessibile senza
richiedere agli utenti
di arrampicarsi o
allungarsi
eccessivamente per
utilizzare gli
accessori.

Avvertire il rischio di
surriscaldamento o
scottature durante
I'utilizzo degli
accessori della spa
con acqua calda. Gli
utenti dovrebbero
regolare la
temperatura in modo
appropriato e prestare
attenzione alle proprie
sensazioni.

Fare eseguire la
manutenzione e le
riparazioni solo da
specialisti autorizzati.

NL

Installaties mogen
alleen worden
uitgevoerd door
gekwalificeerde
specialisten.

Zorg ervoor dat de
toegang tot spa-
accessoires veilig en
gemakkelijk
toegankelijk is, zonder
dat gebruikers
overmatig moeten
klimmen of strekken
om de accessoires te
gebruiken.

Waarschuw voor het
risico van
oververhitting of
brandwonden bij het
gebruik van
accessoires voor de
warmwaterspa.
Gebruikers moeten de
temperatuur op de
juiste manier
aanpassen en op hun
eigen gevoel letten.

Laat onderhoud en
reparaties alleen
uitvoeren door
geautoriseerde
specialisten.

ES

Las instalaciones soélo
deben ser realizadas
por especialistas
cualificados.

Asegurese de que el
acceso a los
accesorios del spa
sea seguro y de facil
acceso sin que los
usuarios tengan que
trepar o estirarse
excesivamente para
utilizar los accesorios.

Advierta sobre el
riesgo de
sobrecalentamiento o
quemaduras al utilizar
accesorios de spa de
agua caliente. Los
usuarios deben
ajustar la temperatura
adecuadamente y
prestar atencion a sus
propias sensaciones.

Haga que el
mantenimiento y las
reparaciones sean
realizados
Unicamente por
especialistas
autorizados.

cz

Instalaci by méli
provadét pouze
kvalifikovani
odbornici.

Zaijistéte, aby byl
pristup k pFisluSenstvi
vifivky bezpecny a
snadno dostupny,
aniz by uzivatelé
museli pfi pouzivani
prislusenstvi
nadmeérné Splhat nebo
se natahovat.

Varujte pred
nebezpecim prehfati
nebo opareni pfi
pouzivani
prisluSenstvi vifivky s
horkou vodou.
Uzivatelé by méli
vhodné upravit teplotu
a vénovat pozornost
vlastnimu pocitu.

Udrzbu a opravy
nechte provadét
pouze autorizovanymi
odborniky.
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HR

Montazu trebaju
izvoditi samo
kvalificirani stru€njaci.

Pobrinite se da je
pristup spa dodacima
siguran i lako
dostupan bez potrebe
da se korisnici
pretjerano penju ili
istezu kako bi koristili
dodatke.

Upozorite na
opasnost od
pregrijavanja ili
opeklina pri koriStenju
dodataka za kupaliste
s toplom vodom.
Korisnici bi trebali
prilagoditi temperaturu
na odgovarajuci nacin
i obratiti paznju na
vlastiti osjecaj.

Odrzavanje i
popravke neka
obavljaju samo
ovlastene osobe.

Si

Namestitev naj
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki.

Pobrinite se da je
pristup spa dodacima
siguran i lako
dostupan bez potrebe
da se korisnici
pretjerano penju ili
istezu kako bi koristili
dodatke.

Upozorite na
opasnost od
pregrijavanja ili
opeklina pri koriStenju
dodataka za kupaliste
s toplom vodom.
Korisnici bi trebali
prilagoditi temperaturu
na odgovarajuci nacin
i obratiti paznju na
vlastiti osjecaj.

Vzdrzevanje in
popravila naj izvajajo
samo pooblasceni
strokovnjaki.

HU

A telepitést csak
képzett szakemberek
végezhetik.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a flird6é
kiegészitéihez valo
hozzaférés
biztonsagos és
kdénnyen hozzaférhetd
anélkil, hogy a
felhasznaldknak
talzottan maszni vagy
nyujtézkodniuk
kellene a tartozékok
hasznalatahoz.

Figyelmeztessen a
tulmelegedés vagy
leforrazas veszélyére
melegvizes furd6-
tartozékok
hasznalatakor. A
felhasznaldknak
megfeleléen kell
beallitaniuk a
hémérsékletet, és
figyelniuk kell sajat
érzéseikre.

A karbantartast és a
javitast csak
felhatalmazott
szakemberrel
végeztesse el.



